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Abkürzungen/Abbreveations Deutsch English
** Eurokonus euro cone
AG Außengewinde male thread
AG-NPT NPT Außengewinde NPT male thread
ANC Stellantrieb stromlos geschlossen actuator normally closed
ANO Stellantrieb stromlos offen actuator normally open
B Breite width
DFM Durchflussmesser flowmeter
EUKO Eurokonus euro cone
FL Flansch flange
GPM Gallonen pro Minute gallons per minute
H Höhe height
IG Innengewinde female thread
IG-NPT NPT Inngewinde NPT female thread
KVSR Klemmverschraubung compression fitting
L Länge length
l/h Liter pro Stunde liter per hour
l/min Liter pro Minute liter per minute
MS Messing brass
MV Mischventil mixing valve
NC stromlos geschlossen normally closed
Ni vernickelt nickel-plated
NO stromlos offen normally open
NPT NPT-Gewinde NPT thread
RV Rückflussverhinderer check valve
SKB Schwerkraftbremse gravity flow stop/gravity break
UM Überwurfmutter union nut
VA Edelstahl stainless steel
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FlowBox HK8180
FlowBox HK8180
Montagefertige, kompakte Pumpengruppe. Absperr-Kugelhähne mit Thermometer, 
Schwerkraftbremse. Pumpe werkseitig verkabelt. EPP-Wärmedämmschale (EnEV). 
Anschlussverschraubungen, Wandhalter. Druckgeprüft, kartonverpackt.
Ready-to-mount, compact pump unit. Isolating valves with thermometer, gravity flow 
stop. Pump cabling ex works. EPP heat insulation box (EnEV). Connection fittings, 
wall mounting brackets. Pressure tested, packed in a box.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HK8180 DN25 – Wilo Yonos PARA 25/6 10026344 1 Stk.
HK8180 DN25 – Wilo Yonos PARA 25/7 10026499 1 Stk.
HK8180 DN25 – Grundfos Alpha2L 25-60 10026346 1 Stk.
HK8180 DN25 – Grundfos Alpha2 25-40 10027279 1 Stk.
HK8180 DN25 – Grundfos Alpha2 25-60 10027280 1 Stk.
HK8180 DN32 – Wilo Yonos PARA 30/6 10026345 1 Stk.
HK8180 DN32 – Wilo Stratos PARA 30/1-8 10026437 1 Stk.
HK8180 DN32 – Grundfos Alpha2L 32-60 10026347 1 Stk.
HK8180 DN32 – Grundfos Alpha2 32-60 10027281 1 Stk.
HK8180 DN32 – Grundfos Magna 32-60 10027282 1 Stk.
HK8180 DN32 – Grundfos Magna 32-80 10027283 1 Stk.
HK8180 DN32 – Grundfos Magna 32-100 10027284 1 Stk.

FlowBox HKM8180
FlowBox HKM8180
Montagefertige, kompakte Pumpen/Mischergruppe. Absperr-Kugelhähne mit Ther-
mometer, Schwerkraftbremse. Pumpe und 3-Wegemischer mit Stellmotor werkseitig 
verkabelt. EPP-Wärmedämmschale (EnEV). Anschlussverschraubungen, Wandhalter. 
Druckgeprüft, kartonverpackt. Verschiedene Mischer Kvs-Werte verfügbar.
Ready-to-mount, compact pump mixing valve unit. Isolating valves with thermo-
meter, gravity flow stop. Pump and 3-way mixing valve with valve drive cabling ex 
works. EPP heat insulation box (EnEV). Connection fittings, wall mounting brackets. 
 Pressure tested, packed in a box. several mixing valve Kvs values available.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HKM8180 2,5 DN20 – Wilo Yonos PARA 25/6 1) 1 Stk.
HKM8180 2,5 DN20 – Grundfos Alpha2L 25-60 1) 1 Stk.
HKM8180 4,0 DN20 – Wilo Yonos PARA 25/6 1) 1 Stk.
HKM8180 4,0 DN20 – Grundfos Alpha2L 25-60 1) 1 Stk.
HKM8180 6,3 DN25 – Wilo Yonos PARA 25/6 10026369 1 Stk.
HKM8180 6,3 DN25 – Wilo Yonos PARA 25/7 1) 1 Stk.
HKM8180 6,3 DN25 – Grundfos Alpha2L 25-60 10026367 1 Stk.
HKM8180 6,3 DN25 – Grundfos Alpha2 25-40 10027285 1 Stk.
HKM8180 6,3 DN25 – Grundfos Alpha2 25-60 10027286 1 Stk.
HKM8180 8,0 DN25 – Wilo Yonos PARA 25/6 1) 1 Stk.
HKM8180 8,0 DN25 – Wilo Yonos PARA 25/7 10026500 1 Stk.
HKM8180 8,0 DN25 – Grundfos Alpha2L 25-60 1) 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Wilo Yonos PARA 30/6 10026370 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Wilo Yonos PARA 30/7 10026497 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Wilo Stratos PARA 30/1-8 10026435 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Grundfos Alpha2L 32-60 10026368 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Grundfos Alpha2 32-60 10027287 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Grundfos Magna 32-60 10027288 1 Stk.
HKM8180 18 DN32 – Grundfos Magna 32-80 10027289 1 Stk.
1)  auf Anfrage 1)  on request
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FlowBox HKF8180
FlowBox HKF8180
Montagefertige, kompakte Pumpen/Mischergruppe zur Festwertregelung der Vorlauf-
temperatur durch das Thermostatische Mischventil. Absperr-Kugelhähne mit Thermo-
meter, Schwerkraftbremse. Pumpe werkseitig verkabelt. EPP-Wärmedämmschale 
(EnEV). Anschlussverschraubungen, Wandhalter. Druckgeprüft, kartonverpackt.
Ready-to-mount, compact pump mixing valve unit for fix-point control of the supply 
temperature. Isolating valves with thermometer, gravity flow stop. Pump cabling ex 
works. EPP heat insulation box (EnEV). Connection fittings, wall mounting brackets. 
Pressure tested, packed in a box.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HKF8180 20 – 43 °C, Wilo Yonos PARA 25/6 10027335 1 Stk.
HKF8180 20 – 43 °C, Grundfos Alpha2L 25-60 10027564 1 Stk.

FlowBox-Control FBC-HC8180
FlowBox-Control FBC-HC8180
Montagefertige, kompakte und witterungsgeführte Regelstation für Flächenheizung/-
kühlung. Pumpe, 3-Wegemischer mit Stellmotor, Klima Regler mit Vor- und Rücklauf-
temperaturfühler, werkseitig verkabelt. Außentemperaturfühler. EPP-Wärmedämm-
schale (EnEV). Anschlussverschraubungen, Wandhalter. Integrierter Heizen/Kühlen 
Regler CC-HC mit Wochenprogramm, Frostschutz, je ein Programm zum Estrich 
Funktionsheizen und Belegreifheizen. Optionaler Eingang Funk-Thermostat (mit 
Raum Feuchtefühler) und Funk-Außentemperaturfühler. Automatische oder manuelle 
Umschaltung Heiz-/Kühlbetrieb.
Ready-to-mount compact unit suited for variable water temperature control in con-
junction with the outside temperature for floor heating/cooling systems. Pump, 3-way-
mixing valve with valve drive and climate controller CC-HC with water flow and return 
sensor, pre-mounted and wired ex-works. outside temperature sensor. EPP heat 
insulation box (EnEV). Connection fittings, wall mounting brackets. Integrated climate 
controller cc-Hc with 7-day-program, frost protection, both screed pre-heating and 
dehydration function. optionally input RF-thermostat (with room humidity sensor) and 
RF-outside sensor. Automatic or manual heating/cooling commutation.
Type  Item-Nr. VPE* PE
FBC-HC8180 Wilo Yonos PARA 25/6 1) 1 Stk.
FBC-HC8180 Wilo Yonos PARA 25/7 10027304 1 Stk.
FBC-HC8180 Grundfos Alpha2L 25-60 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

FlowBox HK6000 Single
FlowBox HK6000 Single
Pumpengruppe mit Umwälzpumpe Baulänge 180 mm, werkseitig verkabelt, Kugel-
hahn 1" IG vor und nach der Pumpe, Type KHT zusätzlich mit Thermometer, EPP-
Wärmedämmschale.
Pump unit with circulation pump with installation length of 180 mm, cabling ex works, 
isolating valve 1" IG down- and upstream of the pump, type KHT additionally with 
thermometer, EPP heat insulation box.

Type  Item-Nr. VPE* PE
HK6000-S Wilo Yonos PARA 25/6 1) 1 Stk.
HK6000-S Grundfos Alpha2L 25-60 1) 1 Stk.
HK6000-S KHT Wilo Yonos PARA 25/6 10027745 1 Stk.
HK6000-S KHT Grundfos Alpha2L 25-60 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

heizung /heating
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Verteilerbalken VB32
Header VB32
Für HK, HKM, HKF und FBC-HC der Serie 8180. Anschlüsse 1½" UM für Pumpen/
Mischergruppe, Primär Anschluss 1½" AG. EPP-Wärmedämmschale (EnEV), mit 
thermischer Trennung von Vor- und Rücklauf.
For HK, HKM, HKF and FBc-Hc series 8180. connections 1½" UM for pump mixing 
valve unit, primary connection 1½" AG. EPP heat insulation box (EnEV), with thermal 
separation of supply and return.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VB32-2 10025900 1 Stk.
VB32-3 10025900 1 Stk.
VB32-4 10026672 1 Stk.
VB32-5 10026931 1 Stk.

WH-VB32 Wandhalter für VB32
Brackets for VB32 10026388 1 Stk.

FlowBox HK40 / HK50
FlowBox HK40 / HK50
Montagefertige, kompakte Pumpengruppe DN40 und DN50. Kugelhahn 2" IG mit 
Thermometer, Schwerkraftbremse. Pumpe werkseitig verkabelt. Flachdichtende 
Verbindungen. Bis zu 280 kW Wärmeleistungsbedarf / Heizkreis. EPP-Wärmedämm-
schale.
Ready-to-mount, DN40 and DN50 compact pump unit. Ball valve 2" IG with thermo-
meter, gravity flow stop. Pump cabling ex works. Flat sealing connections. Up to 280 
kW heat transfer  capacity / heating circuit. EPP heat insulation box.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HK40 Wilo StratosPARA 40/1-8 10026523 1 Stk.
HK40 Wilo TOP-S 40/7 (noErP) 10011275 1 Stk.
HK40 Grundfos Magna3 40-100F 10026871 1 Stk.
HK50 Wilo StratosPARA 50/1-9 10026524 1 Stk.
HK50 Wilo TOP-S 50/7 (noErP) 10011277 1 Stk.
HK50 Grundfos Magna3 50-100F 10026872 1 Stk.
(noErP) = gemäß ErP-Richtlinie nicht zur Verwendung in EU-Staaten
(noErP) = according to ErP Directive not for use in EU countries

FlowBox HKM40 / HKM50
FlowBox HKM40 / HKM50
Montagefertige, kompakte Pumpen/Mischergruppe DN40 und DN50. Kugelhahn 2" 
IG mit Thermometer, Schwerkraftbremse. Pumpe und Stellmotor werkseitig verkabelt, 
3-Wegemischer. Flachdichtende Verbindungen. Bis zu 280 kW Wärmeleistungsbedarf 
/ Heizkreis. EPP-Wärmedämmschale.
Ready-to-mount, DN40 and DN50 compact pump mixing valve unit. Ball valve 2" 
IG with thermometer, gravity flow stop. Pump and actuator cabling ex works, 3-way 
mixing valve. Flat sealing connections. Up to 280 kW heat transfer capacity / heating 
circuit. EPP heat insulation box.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HKM40 Wilo StratosPARA 40/1-8 10026525 1 Stk.
HKM40 Wilo TOP-S 40/7 (noErP) 10011279 1 Stk.
HKM40 Grundfos Magna3 40-100F 10026873 1 Stk.
HKM50 Wilo StratosPARA 50/1-9 10026526 1 Stk.
HKM50 Wilo TOP-S 50/7 (noErP) 10011281 1 Stk.
HKM50 Grundfos Magna3 50-100F 10026874 1 Stk.
(noErP) = gemäß ErP-Richtlinie nicht zur Verwendung in EU-Staaten
(noErP) = according to ErP Directive not for use in EU countries

heizung /heating
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Verteilerbalken VB50
Distributor VB50
Montagefertige kompakte Ausführung, Anschluss an HK/HKM DN40/DN50 durch 
Überwurfmutter 2". Modularer Aufbau. EPP-Wärmedämmschale. Einseitig mit Blind-
flansch verschlossen. Kombination mit Pumpen/Mischergruppen DN20 bis DN32 
mittels REDU50/32. Eck-Anschluss sowie stabile Standfüße zur sicheren Montage 
als Zubehör. Für Kessel oder Kesselkaskaden bis zu 460 kW (DN80) oder bis 920 kW 
(DN100).
Ready-to-mount, compact design. Connection to HK/HKM DN40/DN50 via 2" cou-
pling nut. Modular design. EPP heat insulation box. sealed on one side with blank 
flange. Combination with DN20 to DN32 pump/mixing valve units via REDU50/32. 
corner connection and stable pedestals for secure mounting available as 
 accessories. For boilers or boiler cascades up to 460 kW (DN80) or 920 kW (DN100).
Type  Item-Nr. VPE* PE
VB50/80-2 DN 80-PN6 10011282 1 Stk.
VB50/80-3 DN 80-PN6 10011283 1 Stk.
VB50/100-2 DN100-PN6 1) 1 Stk.
VB50/100-3 DN100-PN6 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Eck-Anschluss Set
Corner connection set
Bestehend aus 2 isolierten Bögen zum Einbau von Verteilerbalken VB50 über Eck.
Comprises 2 insulated elbow connectors for installing the distributor VB50 over a 
corner.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VB50/80-ECK DN 80-PN6 10011284 1 Stk.
VB50/100-ECK DN100-PN6 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Standfuß Set
Pedestal set
Set besteht aus 2 Stück Standfüße, je 8 Stück Schrauben und Muttern zur Verbin-
dung mit Verteilerbalken VB50.
Set comprises 2 pedestals with 8 screws and nuts to connect to the distributor VB50.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VB50-FUSS Set 10011285 1 Stk.

heizung /heating
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Reduzierung DN40/50 auf DN20/25/32
Reducer DN40/50 to DN20/25/32
Zum Anschluss von Heizkreis Regelstationen FlowBox HK/HKM DN20 bis DN32 der 
Baureihen 6000, 8000 und 8180 an die Verteilerbalken VB50. EPP-Wärmedämm-
schale.
To connect FlowBox HK/HKM pump/mixing valve units DN20 to DN32 in series 6000, 
8000 and 8180 to the distributor VB50. EPP heat insulation box.
Type  Item-Nr. VPE* PE
REDU50/32 10011286 1 Stk.

heizung /heating
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Systemtrennung
System separation unit
Montagefertige, kompakte Einheit zur Systemtrennung mit Edelstahl Wärmetauscher. 
EPP-Wärmedämmschale. Sicherheitsgruppe KSG mit Anschlussrohr. Adaptierung für 
FlowBox HK/HKM Baureihe 6000/8000 oder 8180. Kundenspezifische Ausführung 
mit unterschiedlichen Leistungen auf Anfrage.
Ready-to-mount, compact unit for system separation with stainless steel heat ex-
changer. EPP heat insulation. KsG safety unit with connecting pipe. Adaptation for 
FlowBox HK/HKM series 6000/8000 or 8180. Customized design with different heat 
output available on request.
Type  Item-Nr. VPE* PE
WT-BOX6000 Max. Leistung bis zu 30 kW

Max. output up to 30 kW 10010746 1 Stk.

WT-BOX8180 Max. Leistung bis zu 30 kW
Max. output up to 30 kW 10027549 1 Stk.

Kesselsicherheitsgruppe
Boiler safety unit
Kompakte, komplette Sicherheitsgruppe für geschlossene Heizungsanlagen nach 
DIN EN 12828 bis 50 kW. Sicherheitsventil SVH, Manometer 0 – 4 bar, Schnellentlüf-
ter, EPP-Wärmedämmschale. KFE-Hahn optional.
Kundenspezifische Ausführung mit passender und isolierter Rohrverbindung zum 
Kessel auf Anfrage.
compact and complete safety unit for closed heating installations in accordance with 
DIN EN 12828 up to 50 kW. Safety relief valve SVH, pressure gauge 0 – 4 bar, auto-
matic air vent, EPP heat insulation. Fill and drain-cock optional.
Customized design with suitable and insulated pipe connections to the boiler availa-
ble on request.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KSG6000 SVH 3 bar – 1/2" 10010608 1 Stk.

RB-KSG Anschlussbogen 1" UM ×  ¾" UM
Elbow connector 1" UM × ¾" UM 10010610 1 Stk.

RB-KSG Anschlussrohr 1" UM × ¾" UM
straight connector 1" UM × ¾" UM 10010611 1 Stk.

heizung /heating
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Hydraulische Weiche
Hydraulic switch
Montagefertige, kompakte Einheit bestehend aus: Stahlweiche geschweißt, Füll- und 
Entleerhahn, Tauchhülse ½" – Di=6,5 mm, Handentlüfter, Anschlussverschrau-
bungen, Wandhalter, EPP-Wärmedämmschale.
Die Type HW 80/120 kann mit den vorgefertigten und isolierten Rohrbögen  
Type RB-HW direkt mit den Verteilerbalken VB32 verbunden werden.
Die Type HW 140/140 dient auch als Weiche für die modulare Kaskadenverrohrung.
Ready-to-mount, compact unit consisting of: Welded steel switch, fill and drain-cock, 
immersion sleeve ½" – Di=6,5 mm, manual air vent, screw connections, wall bracket, 
EPP heat insulation.
Type HW 80/120 can be connected directly to the Header VB32 using the prefabrica-
ted and insulated connection pipes of RB-HW type.
Type HW 140/140 also serves as a switch for modular cascade connection pipework.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HW 80/120  4 m³/h,  44 kW (Δt = 10 K) 10010376 1 Stk.
HW 140/140 10 m³/h, 114 kW (Δt = 10 K) 10010419 1 Stk.

RB-HW 80/120 Anschlussverrohrung
connection pipes 10010378 1 Stk.

Hydraulische Weiche
Hydraulic switch
Montagefertige, kompakte Einheit, incl. Tauchhülse ½", Anschlussverschraubungen, 
EPP-Wärmedämmschale. Flachdichtender Anschluss mittels Überwurfmutter quer 
unterhalb FlowBox HK/HKM Baureihe 6000/8000/8180 und Verteilerbalken VB32.
Ready-to-mount, compact unit, incl. immersion sleeve ½", screw connections, EPP 
heat insulation. Flat sealing connection via union nut underneath the FlowBox HK/
HKM series 6000/8000/8180 and distributor VB32.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HW-Q 60/80 1½" 10010424 1 Stk.

WattMix Wandkessel Regelstation
WattMix control unit for wall-hung boilers
Montagefertige kompakte Regelstation bestehend aus: einem ungemischten Heiz-
kreis (z.B. Radiatorenheizung) sowie einem Heizkreis mit Mischer (z.B. Flächenhei-
zung), Umwälzpumpe Baulänge 130 mm, werkseitig verkabelt, 3-Wege-Mischer mit 
Bypass, Mischerantrieb werkseitig montiert, Absperrarmaturen mit Thermometer, 
EPP-Wärmedämmschale, flachdichtende Anschlüsse. 
Die WattMix Wandkessel Regelstation kann wahlweise seitlich oder direkt unter den 
Wandkessel montiert werden. Einfacher Gasanschluss durch spezielle Verteilerbal-
ken Ausbildung.
Wahlweise mit lediglich einer Pumpe im Mischerkreis oder je einer Pumpe im ge-
mischten und ungemischten Kreis.
Ready-to-mount, compact control unit consisting of: direct heating circuit (e.g. radia-
tor heating) and heating circuit with mixing valve (e.g. floor heating), circulation pump 
with installation length of 130 mm, cabling ex works, three-way mixing valve with 
bypass, pre-assembled actuator, isolating valves with thermometer, EPP heat insula-
tion, flat sealing connections. 
The WattMix control unit for wall-mounted boilers can be mounted alongside or 
directly underneath the wall-mounted boiler. simple gas connection through special 
distribution manifold design.
Available with only a pump in mixed circuit or one pump each in mixed and unmixed 
circuit.
Type  Item-Nr. VPE* PE
WattMix 1x Wilo Yonos PARA 15/6-3 1) 1 Stk.
WattMix 2x Wilo Yonos PARA 15/6-3 1) 1 Stk.
WattMix 1x Grundfos Alpha2L 15-60 1) 1 Stk.
WattMix 2x Grundfos Alpha2L 15-60 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

heizung /heating
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Modulare Kaskadenverrohrung
Modular cascade connection pipework
Die Kaskadenverrohrung kann für Wandkessel mit Breiten zwischen 450 bis 700 mm 
eingesetzt werden. Die Adaption an den Kessel erfolgt kesselspezifisch. Leistungsbe-
reich bei Kombination bis zu 4 Module ca. 240 kW.
Flachdichtender Anschluss an die Weiche mittels Überwurfmuttern. Passende Hy-
draulische Weiche: HW 140/140, Item-No. 10010419
The cascade connection pipework can be used for wall-mounted boilers of widths 
between 450 and 700 mm. Adaptation to the boiler is specific for each individual boi-
ler model. For heat output of approx. 240 kW when combined with up to 4 modules.
Flat sealing connection to the switch via coupling nuts. suitable hydraulic switch: HW 
140/140, Item-No. 10010419
Type  Item-Nr. VPE* PE
KVR DN 50, Modul für 1 Wandkessel

DN 50, module for 1 wall-mounted boiler 1) 1 Stk.

1) auf Anfrage 1) on request
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Bauteilgeprüftes Membran-Sicherheitsventil
Approved diaphragm safety relief valve
Für geschlossene Heizungsanlagen nach DIN EN 12828, 
Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil, Betriebstemperatur von -10 °C bis 110 °C, 
Kennbuchstabe H.
For closed heating installations as per DIN EN 12828, glycol resistance up to 50 % 
glycol, operating temperature -10 °c up to 110 °c, code letter H.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SVH 25 2,5 bar,   ½",  50 kW 10004638 30 Stk.
SVH 25 2,5 bar,   ¾", 100 kW 10004739 30 Stk.
SVH 25 2,5 bar,   1", 200 kW 10004757 15 Stk.
SVH 25 2,5 bar, 1¼", 350 kW 10004774 12 Stk.
SVH 25 2,5 bar, 1½", 600 kW 10004791 1 Stk.
SVH 25 2,5 bar,   2", 900 kW 10004807 1 Stk.
SVH 30 3,0 bar,  ½",  50 kW 10004639 30 Stk.
SVH 30 3,0 bar,  ¾", 100 kW 10004740 30 Stk.
SVH 30 3,0 bar,   1", 200 kW 10004760 15 Stk.
SVH 30 3,0 bar, 1¼", 350 kW 10004775 12 Stk.
SVH 30 3,0 bar, 1½", 600 kW 10004792 1 Stk.
SVH 30 3,0 bar,   2", 900 kW 10004808 1 Stk.
Sonderausführungen, Kennbuchstabe D/G oder F auf Anfrage, * Karton
Special models, code letter D/G or F available on request, * box

Bauteilgeprüftes Membran-Sicherheitsventil
Approved diaphragm safety relief valve
Für geschlossene Heizungsanlagen nach DIN EN 12828, mit Manometer ¼",  
0 – 4 bar, Betriebstemperatur von -10 °C bis 110 °C, Glykolbeständigkeit bis 50 % 
Glykolanteil, Kennbuchstabe H.
For closed heating installations as per DIN EN 12828, with ¼“ pressure gauge 0 - 4 
bar, operating temperature -10 °C up to 110 °C, glycol resistance up to 50 % glycol, 
code letter H.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SVM 2,5 bar, ½", 50 kW 10004647 70 Stk.
SVM 3,0 bar, ½", 50 kW 10004648 70 Stk.
* Karton * Box

Differenzdrucküberströmventil
Differential pressure overflow valve
Mit Einstellskala, niedrige Bauhöhe, max. Betriebsdruck 10 bar, max. Temperatur  
110 ºC, Einstellbereich 0,06 – 0,36 bar. Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil.
With adjustable scale, low overall height, max. operating pressure 10 bar, max. 
temperature 110 ºC, adjustment range 0,06 – 0,36 bar. Glycol resistance up to 50 % 
glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
USV 16 ¾" – ohne Verschraubung

¾" – without screw connection 10005169 75 Stk.

USVR 16 ¾" – mit Verschraubung
¾" – with screw connection 10005171 60 Stk.

* Karton * Box

Differenzdrucküberströmventil
Differential pressure overflow valve
Durchgangsform mit Überwurfmutter, max. Betriebsdruck 10 bar, max. Temperatur 
110 ºC, Einstellbereich 0,03 – 0,5 bar, Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil.
straight-way type with coupling nut, max. operating pressure 10 bar, max. tempera-
ture 110 ºC, adjustment range 0,03 – 0,5 bar, glycol resistance up to 50 % glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
USV 16 L ¾" UM 10005170 75 Stk.
* Karton * Box
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Differenzdrucküberströmventil
Differential pressure overflow valve
Mit Einstellskala und Verschraubung, Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil, max. 
Betriebsdruck 6 bar, max. Temperatur 110 °C, Einstellbereich 0,03 – 0,5 bar.
With adjustable scale and screw connection, glycol resistance up to 50 % glycol, 
max. operating pressure 6 bar, max. temperature 110 ºC, adjustment range 0,03 – 
0,5 bar.
Type  Item-Nr. VPE* PE
USVR 20  ¾" 10005172 30 Stk.
USVR 25   1" 10005174 20 Stk.
USVR 32 1¼" 10005175 15 Stk.
* Karton * Box

Kesselsicherheitsgruppe
Boiler safety unit
Montageeinheit für geschlossene Heizungsanlagen nach DIN EN 12828 bis 50 kW, 
Messing Grundkörper, Anschluss 1" IG, gebrauchsfertig bestückt mit Schnellentlüfter 
MKV 10 R, Manometer MHR 63/4 – ⅜" mit automatischem Absperrventil, Sicherheits-
ventil 3,0 bar für Anlagen bis 50 kW. Mit Isolierung nach DIN 4102-B2 (Brandschutz-
klasse 2), FCKW frei. 
Installation unit for closed heating installations as per DIN EN 12828 up to 50 kW, 
brass body, inside thread 1" connection, ready for use with MKV 10 R quick air vent, 
MHR 6 ¾ pressure gauge – ⅜" with automatic shut-off valve, safety valve 3,0 bar. 
With insulation in accordance with DIN 4102-B2 (fire protection class 2), CFC-free.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KSG-MS/VM1530/ISO 10005311 1 Stk.
*Karton *Box

Kesselsicherheitsgruppe
Boiler safety unit
Montageeinheit für geschlossene Heizungsanlagen nach DIN EN 12828. Stahl 
Grundkörper verzinkt, Anschluss 1" IG, gebrauchsfertig bestückt mit Schnellentlüfter 
MV 10 R, Manometer MHR 63/4 – ⅜" mit automatischem Absperrventil und Sicher-
heitsventil 3,0 bar. Mit Isolierung nach DIN 4102-B2 (Brandschutzklasse 2), FCKW-
frei.
Assembly unit for closed heating installations in accordance with DIN EN 12828. Gal-
vanized steel body, 1" female thread connection, ready for use with automatic air vent 
MV 10 R,pressure gauge MHR 63/4 – 3/8" with automatic shutt-off valve and safety 
relief valve 3,0 bar. With insulation in accordance with DIN 4102-B2 (fire protection 
class 2), CFC-free.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KSG 30/ISO 2 SV ½",  50 kW 10005227 1 Stk.
KSG 30/20M-ISO SV ¾", 100 kW 10005204 1 Stk.
KSG 30/25M-ISO SV  1", 200 kW 10005205 1 Stk.
KSG/PF30/MVD/ISO SV pushfit, 50 kW 10005231 1 Stk.

Kesselsicherheitsgruppe
Boiler safety unit
Kompakte Montageeinheit für geschlossene Heizungsanlagen nach DIN EN 12828 
bis 50 kW. Messing Grundkörper, Anschluss 1". Mit integriertem Schnellentlüfter und 
Sicherheitsventil 3,0 bar, Manometer MHA 63/4 – ¼", Isolierung FCKW-frei, Brand-
schutzklasse 2.
Compact installation unit for closed heating installations as per DIN EN 12828 up to 
50 kW. Brass body, 1" connection. With integrated air vent and safety valve 3,0 bar, 
MHA 6 ¾ pressure gauge – ¼", CFC-free insulation, fire protection class 2.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KSG 30 N 10005232 1 Stk.
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Schnellentlüfter MINIVENT
Automatic air vent MINIVENT
Schnellentlüfter mit Kunststoffschwimmer, Gehäuse und Deckel MS 58, O-Ring 
Deckeldichtung, max. Betriebsdruck 12 bar, max. Betriebstemperatur 115 °C, Glykol-
beständigkeit bis 50 % Glykolanteil.
Air vent with plastic floater, casing and cover MS 58, O-ring cover seal, max. system 
pressure 12 bar, max. operating temperature 115 °C, glycol resistance up to 50 % 
glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
MV 8 ¼" 10004916 120 Stk.
MV 10 ⅜" 10004917 120 Stk.
MV 15 ½" 10004919 120 Stk.
* Umkarton * Covering box

Schnellentlüfter MINIVENT
Automatic air vent MINIVENT
Schnellentlüfter mit Kunststoffschwimmer, Gehäuse und Deckel MS 58, O-Ring De-
ckeldichtung, max. Betriebsdruck 12 bar, max. Betriebstemperatur 115 °C, Anschluss-
gewinde ⅜", automatisches Absperrventil, Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil.
Air vent with plastic floater, casing and cover MS 58, O-ring cover seal, max. system 
pressure 12 bar, max. operating temperature 115 °C, ⅜" connection thread, automatic 
shut-off valve, glycol resistance up to 50 % glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
MV 10 R 10004932 120 Stk.

MV 10 R-Öl ölbeständige Ausführung
oil-resistant design 10004936 10 Stk.

* Umkarton, Zubehör Lufteintrittssperre LES 10
* Covering box, LES 10 air inlet lock accessories

Schnellentlüfter DUOVENT
 Automatic air vent DUOVENT
Schnellentlüfter mit Kunststoffschwimmer, Gehäuse und Deckel MS 58, O-Ring 
Deckeldichtung, max. Betriebsdruck 12 bar, max. Betriebstemperatur 115 °C, mit 
Prüfventil zur manuellen Entlüftung und Überprüfung, automatisches Absperrventil, 
Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil.
Air vent with plastic floater, casing and cover MS 58, O-ring cover seal, max. system 
pressure 12 bar, max. operating temperature 115 °C, with test valve for manual venti-
lation and inspection, automatic shut-off valve, glyco resistance up to 50 % glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
MVD 10 R ⅜" 10004960 120 Stk.
MVD 15 R ½" 10004962 120 Stk.
* Umkarton, Zubehör Lufteintrittssperre LES 10
* Covering box, LES 10 air inlet lock accessories
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Schnellentlüfter MICROVENT
Automatic air vent MICROVENT
Schnellentlüfter mit Kunststoffschwimmer, Gehäuse und Deckel MS 58, O-Ring 
Deckeldichtung, max. Betriebsdruck 10 bar, max. Betriebstemperatur 110 °C, 
 Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykolanteil.
Air vent with plastic floater, casing and cover MS 58, O-ring cover seal, max. system 
pressure 10 bar, max. operating temperature 110 °C, glycol resistance up to 50 % 
glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
MKV 10 ⅜", 1) 10004980 120 Stk.
MKL 10 ⅜", 2) 10004991 120 Stk.
MKV 10 R ⅜", 1), 3) 10004983 120 Stk.
MKL 10 R ⅜", 2), 3) 10004992 120 Stk.
MKV 15 R ⅜", 1), 4) 10004984 120 Stk.
MKL 15 R ⅜", 2), 4) 10004993 120 Stk.
* Umkarton
1) Entlüftung oben
2) Entlüftung seitlich
3) Absperrventil ⅜“, selbstdichtend
4) Absperrventil ⅜“ × ½“

* Covering box
1) Top ventilation
2) Lateral ventilation
3) ⅜“ shut-off valve, self-sealing
4) ⅜“ × ½“ shut-off valve

Schnellentlüfter AIRVENT
Automatic air vent AIRVENT
Schnellentlüfter mit Kunststoffschwimmer, Winkelausführung, Gehäuse und Deckel 
Messing MS 58 vernickelt, O-Ring Deckelabdichtung, Anschluss R ½", max. Betriebs-
druck 10 bar, max. Betriebstemperatur 110 °C, Glykolbeständigkeit bis 50 % Glykol-
anteil.
Air vent with plastic floater, elbow model, casing and cover brass MS 58 nickel-plated, 
o-ring cover seal, connection R ½", max. system pressure 10 bar, max. operating 
temperature 110 °C, glycol resistance up to 50 % glycol.
Type  Item-Nr. VPE* PE
AV 15 10005005 100 Stk.
* Umkarton * Covering box

Automatisches Absperrventil
Automatic shut-off valve
für Schnellentlüfter Minivent, Duovent und Microvent, Gewinde selbstdichtend.
For air vents Minivent, Duovent and Microvent, self-sealing thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RIA 10-SD ⅜" 10005117 10 Stk.
* Beutel * Bag

Automatisches Absperrventil
Automatic shut-off valve
Für Schnellentlüfter Minivent, Duovent und Microvent.
For air vents Minivent, Duovent and Microvent.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RIA 8 ¼" 10005115 10 Stk.
RIA 10 ⅜" 10005116 10 Stk.
RIA 15 ½" 10005118 10 Stk.
RIA 10/15 ⅜" × ½" 10005119 10 Stk.
* Beutel * Bag
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Lufteintrittssperre
Air inlet lock
Für Schnellentlüfter MINIVENT, INTERVENT und DUOVENT verhindert das Eindrin-
gen von Außenluft (Sauerstoff) bei Unterdruck oder Absinken des Wasserspiegels 
der Anlage.
For MINIVENT, INTERVENT and DUoVENT air vents, prevents intrusion of outside 
air (oxygen) at low pressure or dropping of the system water filling level.
Type  Item-Nr. VPE* PE
LES 10 10005125 10 Stk.
* Beutel * Bag

Mikroblasen Luftabscheider
Microbubble Air Separator
 Automatischer Luftabscheider mit DUOVENT Einsatz. Entfernt Luft und Schmutz-
partikel aus Heizungssystemen. Gehäuse aus Messing mit Innengewinde und zusätz-
lichem Anschluss ½" IG nach unten für KFE-Hahn. Glykolbeständig bis 50 % Glykol-
anteil. Max. Betriebsdruck 10 bar, max. Betriebstemperatur 115 °C.   
Automatic air separator with DUoVENT insert. Removes air bubbles and dirt particles 
from heating systems. Brass body with femal threaded connection and additional 1/2" 
female thread on bottom for drain cock. Glycol-resistant up to 50% glycol. Maximum 
operating pressure 10 bar, max. operating temperature 115°c.
Type  Item-Nr. VPE* PE
AS-MB 75  ¾" 1) 1 Stk.
AS-MB 100   1" 1) 1 Stk.
AS-MB 125 1¼" 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Automatische Füllarmatur
Automatic filling unit
Zum Befüllen von geschlossenen Heizungsanlagen in Verbindung mit Systemtren-
nung nach EN 1717. Körper aus Messing, Haube aus Kunststoff, mit integriertem 
Rückschlag- und Absperrventil, Manometeranschluss ¼", Schlauchtülle, Einstell-
bereich 0,3 – 4,0 bar, Anschluss ½".
For filling closed heating installations in combination with system disconnection 
as per DIN EN 1717. Brass body, plastic cap, with integrated check and shut-off 
 valve, pressure gauge connection ¼", hose nozzle, adjustment range 0,3 – 4,0 bar, 
 connection ½".
Type  Item-Nr. VPE* PE
ALD 10004877 30 Stk.

ALMD Manometer 0 – 4 bar, Ø 50 mm
Pressure gauge 0 – 4 bar, Ø 50 mm 10004889 30 Stk.

* Karton * Box

Automatische Füllarmatur
Automatic filling unit
Zum Befüllen von geschlossenen Heizungsanlagen in Verbindung mit Systemtren-
nung nach EN 1717. Körper und Federhaube aus Messing, mit integriertem Rück-
schlag- und Absperrventil, Manometeranschluss ¼", Schlauchtülle, Einstellbereich 
0,3 – 4,0 bar, Anschluss ½".
For filling closed heating installations in combination with system disconnection as 
per DIN EN 1717. Brass body and spring cap, with integrated check and shut-off 
valve, pressure gauge connection ¼", hose nozzle, adjustment range 0,3 – 4,0 bar, 
connection ½".
Type  Item-Nr. VPE* PE
ALOD 10004884 30 Stk.

ALOMD Manometer 0 – 4 bar, Ø 50 mm
Pressure gauge 0 – 4 bar, Ø 50 mm 10004890 30 Stk.

* Karton * Box
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KFE-Kugelhahn selbstdichtend ½"
Self-sealing fill and drain-cock ½" 
Aus Pressmessing MS 58, voller Durchgang, PN 16, roter Griff, mit Schlauch-
verschraubung. Anschluss ½" – DN 15, max. Betriebstemperatur 110 °C.
Hot-forged brass Ms 58, full bore, PN 16, red handle, with threaded hose coupling. 
Connection ½" – DN 15, max. operating temperature 110 °C.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KFE 15 SD 10017306 100 Stk.

KFE 15 SD/N vernickelt
nickel-plated 10017310 100 Stk.

* Karton * Box

KFE-Kugelhahn ½"
Fill and drain-cock ½"
Aus Pressmessing MS 58, mit Schlauchverschraubung und Kappe,  
Anschluss ½" – DN 15.
Hot-forged brass Ms 58, with threaded hose coupling and cap, connection ½", DN 15
Type  Item-Nr. VPE* PE
KFE 15 10017301 20 Stk.
* Karton * Box
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Kappenventil nach DIN EN 12828
Cap valve in accordance with DIN EN 12828
Zum Prüfen von Membran-Ausdehnungsgefäßen ohne Entleerung der Anlage und 
Demontage des Gefäßes, aus Messing MS 58, mit Entleerungshahn und Plombier-
satz, Nenndruck PN 10, max. Betriebstemperatur 130 °C.
For testing expansion vessels with membrane without draining of the system or 
disassembly of the vessel, brass Ms 58, with draining valve and lead seal, nominal 
pressure PN 10, max. operating temperature 130 °C.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KAV 20  ¾" ×  ¾" 10017947 5 Stk.
KAV 25   1" ×   1" 10017948 5 Stk.
KAV 32 1¼" × 1¼" 10017949 1 Stk.

SP/KAV 10 Stück Plombiereinsätze
10 lead seal inserts 10018751 1 Stk.

* Karton * Box

Membran-Druckausdehnungsgefäß
Diaphragm type expansion vessel
Für geschlossene Heizungsanlagen nach DIN EN 12828 (DIN 4751) mit Bauart-
zulassung, max. Betriebsdruck 8 bar, max. Betriebstemperatur 110 °C, Gefäße 35 
und 50 Liter mit Halterung zur Wandmontage, ab 80 Liter mit angeschweißten Füßen 
zur Bodenmontage. Vordruck 1,5 bar.
Farbe: weiß (w) und rot (r)
For closed heating installations as per DIN EN 12828 with type approval, max. 
 operating pressure 8 bar, max. operating temperature 110 °C, vessels 35 and 50 liter 
incl. wall-mounting brackets, starting at 80 liter vessels with pedestals.  
Primary pressure 1,5 bar.
colours: white (w) and red (r).
Type  Item-Nr. VPE* PE
MAG-H 8    8 l,  ¾", (w) 10017987 1 Stk.
MAG-H 12   12 l,  ¾", (w) 10017988 1 Stk.
MAG-H 18   18 l,  ¾", (w) 10017989 1 Stk.
MAG-H 24   24 l,  ¾", (w) 10017990 1 Stk.
MAG-H 35   35 l,  ¾", (w) 10017991 1 Stk.
MAG-H 50   50 l,  ¾", (w) 10017992 1 Stk.
MAG-H 80   80 l,   1", (r) 10017993 1 Stk.
MAG-H 100  100 l,   1", (r) 10017994 1 Stk.
MAG-H 150  150 l,   1", (r) 10017995 1 Stk.
MAG-H 200  200 l,   1", (r) 10017996 1 Stk.
MAG-H 250  250 l,   1", (r) 10017997 1 Stk.
MAG-H 300  300 l,   1", (r) 10017998 1 Stk.
MAG-H 500  500 l, 1¼", (r) 1) 10017999 1 Stk.
MAG-H 750  750 l,   2", (r) 1) 10018000 1 Stk.
MAG-H 1000 1000 l, 2½", (r) 1) 10018001 1 Stk.
1) Lieferzeit auf Anfrage 1) delivery time on request
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Automatische Schnellkupplung ¾"
Automatic quick coupling ¾"
Zum Prüfen und Austauschen von Ausdehnungsgefäßen ohne Entleerung  
der Anlage.
For testing and replacing expansion vessels without draining of the system.
Type  Item-Nr. VPE* PE
Fixflex SK 20 10017945 10/100 Stk.
* Karton/Umkarton * Box/covering box

Prüfmanometer
Test pressure gauge
Für Expansionsgefäße, 0 – 6 bar, Gehäusedurchmesser 50 mm, flexibler Schlauch 
mit Schnellkupplung für Gefäßanschluss und Druckablassventil.
For expansion vessels, 0 – 6 bar, casing diameter 50 mm, flexible tube with quick 
coupling for vessel connection and pressure relief valve.
Type  Item-Nr. VPE* PE
MAV 6 10018006 1 Stk.

Gefäßanschlussgruppe
Vessel connection set
Montageeinheit für den Anschluss von Membran-Druckausdehnungsgefäßen für 
 geschlossene Heizungsanlagen, gebrauchsfertig bestückt mit Schnellentlüfter 
MV10 R, Sicherheitsventil SVH 30 (3 bar-½"), Manometer MHR 63/4 – ⅜", automat. 
Manometer-Absperrventil. Einsetzbar für Gefäße bis max. 24 l.
Mit automatischer Gefäß-Schnellkupplung Fixflex SK 20. 
Installation unit for connecting expansion vessels for closed heating installations, 
ready to use with air vent MV 10 R, safety valve SVH 30 (3 bar-½"), pressure gauge 
MHR 63/4 – ⅜", automatic pressure gauge shut-off valve. To be used with vessels  
of max. 24 l.
With Fixflex SK 20 automatic vessel quick coupling.
Type  Item-Nr. VPE* PE
GAG/MR 20 SV ½", 50 kW 10017885 10 Stk.
* Karton * Box

Gefäßanschlussgruppe mit Kappenventil
Vessel connection set with cap valve
Montageeinheit für den Anschluss von Membran-Druckausdehnungsgefäßen für ge-
schlossene Heizungsanlagen, gebrauchsfertig bestückt mit Schnellentlüfter MV 10 R, 
Sicherheitsventil SV30 (3 bar-½"), Manometer MHR 63/4 – ⅜", automat. Manometer-
Absperrventil. Einsetzbar für Gefäße bis max. 24 l.
Mit Kappenventil KAV 20 zur Wartung des MAG ohne Entleerung der Anlage und 
Demontage des Gefäßes.
Installation unit for connecting expansion vessels for closed heating installations, rea-
dy for use with automatic air vent MVD 10 R, safety valve SV30 (3 bar-½"), pressure 
gauge MHR 63/4 – ⅜", automatic pressure gauge shut-off valve. To be used with 
vessels of max. 24 l.With cap valve KAV 20 to maintain the expansion vessel without 
draining the system or disassembling the vessel.
Type  Item-Nr. VPE* PE
GAG/KAV SV ½", 50 kW 10017890 10 Stk.
* Palette * Pallet
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Gefäßanschlussgruppe
Vessel connection set
Montageeinheit für den Anschluss von Membran-Druckausdehnungsgefäßen für ge-
schlossene Heizungsanlagen, gebrauchsfertig bestückt mit Schnellentlüfter MVD 10 
R, Sicherheitsventil 3 bar "pushfit", Manometer MHR 63/4 – ⅜", automat. Manometer-
Absperrventil.  Einsetzbar für Gefäße bis max. 24 l.
Mit automatischer Gefäß-Schnellkupplung Fixflex SK 20.
Installation unit for connecting expansion vessels for closed heating installations, 
 ready for use with automatic  air vent MVD 10 R, safety valve 3 bar "pushfit", 
 pressure gauge MHR 63/4  – ⅜", automatic pressure gauge shut-off valve. 
With Fixflex SK 20 automatic vessel quick coupling.
Type  Item-Nr. VPE* PE
GAG/PF30/MVD SV pushfit, 50 kW 10017933 1 Stk.
*Karton * Box

Gefäßanschlussgruppe mit Kappenventil
Vessel connection set with cap valve
Montageeinheit für den Anschluss von Membran-Druckausdehnungsgefäßen für ge-
schlossene Heizungsanlagen, gebrauchsfertig bestückt mit Schnellentlüfter MVD 10 
R, Sicherheitsventil 3 bar "pushfit", Manometer MHR 63/4 – ⅜", automat. Manometer-
Absperrventil. Einsetzbar für Gefäße bis max. 24 l.
Mit Kappenventil KAV 20 zur Wartung des MAG ohne Entleerung der Anlage und 
Demontage des Gefäßes.
Installation unit for connecting expansion vessels for closed heating installations, 
ready for use with automatic air vent MVD 10 R, safety valve 3 bar "pushfit", pressure 
gauge MHR 63/4  – ⅜", automatic pressure gauge shut-off valve. To be used with 
vessels of max. 24 l.With cap valve KAV 20 to maintain the expansion vessel without 
draining the system or disassembling the vessel.
Type  Item-Nr. VPE* PE
GAG/PF30/KAV/MVD SV pushfit, 50 kW 10027308 1 Stk.
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Abgleichventil WattFlow OL
Balancing valve WattFlow OL
Mit beidseitigem Innen-/Außengewinde.
Abgleichventil mit Schrägsitzventil mit Absperrung für den präzisen und schnellen 
hydraulischen Abgleich von Verbraucherkreisen in Heizungs-/Kühlungsanlagen. Mit 
integrierter Durchflussanzeige welche vom Medium nicht durchflossen wird und damit 
vor Schmutz geschützt ist. Drehbare Anzeigeskala. Max. Betriebstemperatur 100 °C 
bei max. 6 bar Betriebsdruck (bzw. 70 °C bei 10 bar). Gehäuse aus Messing. Durch-
flussanzeige aus schlagzähem und wärmefestem Kunststoff. Feder aus rostfreiem 
Stahl. Dichtungen aus EPDM.
With double-sided female/male thread.
Balancing valve with inclined seat valve with shut-off function for rapid and exact 
hydraulic balancing of consumer circuits in HVAC systems. With integrated flow 
indicator which is not installed directly in the medium flow and is therefore protected 
against soiling. Rotatable indicator scale. Any installation position. Max. operating 
temperature 100 °c at an max. operating pressure of 6 bar (or 70°c at 10 bar). Brass 
body. Flow indicator made of impact- and temperature-resistant plastic. spring made 
of stainless steel. Gaskets made of EPDM.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRVOL-AG DN 15, ¾" EUKO, 1 – 8 l/min 10010098 1 Stk.
SRVOL-IGAG DN 15, ½" IG × ¾" EUKO, 1 – 8 l/min 1) 1 Stk.
SRVOL-IG DN 15, ½" IG,  1 –  8 l/min 10010101 1 Stk.
SRVOL-AG DN 20,  1" AG, 2 – 16 l/min 10010106 1 Stk.
SRVOL-IG DN 20, ¾" IG,  2 – 16 l/min 10010108 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Abgleichventil WattFlow OL
Balancing valve WattFlow OL
Mit beidseitiger Klemmverschraubung.
Abgleichventil mit Schrägsitzventil mit Absperrung für den präzisen und schnellen 
hydraulischen Abgleich von Verbraucherkreisen in Heizungs-/Kühlungsanlagen. Mit 
integrierter Durchflussanzeige welche vom Medium nicht durchflossen wird und damit 
vor Schmutz geschützt ist. Drehbare Anzeigeskala. Beliebige Einbaulage. Max. Be-
triebstemperatur 100 °C bei max. 6 bar Betriebsdruck (bzw. 70 °C bei 10 bar). Gehäu-
se aus Messing. Durchflussanzeige aus schlagzähem und wärmefestem Kunststoff. 
Feder aus rostfreiem Stahl. Dichtungen aus EPDM.
Brass Body with double-sided compression fitting.
Balancing valve with inclined seat valve with shut-off function for rapid and exact 
hydraulic balancing of consumer circuits in HVAC systems. With integrated flow 
indicator which is not installed directly in the medium flow and is therefore protected 
against soiling. Rotatable indicator scale. Any installation position. Max. operating 
temperature 100 °c at an max. operating pressure of 6 bar (or 70°c at 10 bar). Brass 
body. Flow indicator made of impact- and temperature-resistant plastic. spring made 
of stainless steel. Gaskets made of EPDM.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRVOL-KVSR DN 20, 15 mm KVSR, 1 – 8 l/min 10010103 1 Stk.
SRVOL-KVSR DN 20, 22 mm KVSR, 1 – 8 l/min 10010104 1 Stk.
SRVOL-KVSR DN 20, 15/22 mm KVSR, 1 – 8 l/min 10010105 1 Stk.
SRVOL-KVSR DN 20, 15 mm KVSR, 2 – 16 l/min 10010110 1 Stk.
SRVOL-KVSR DN 20, 22 mm KVSR, 2 – 16 l/min 10010112 1 Stk.
SRVOL-KVSR DN 20, 15/22 mm KVSR, 2 – 16 l/min 10010114 1 Stk.
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Strangregulierventil WattFlow BP
Balancing valve WattFlow BP
Strangregulierventil für den präzisen und schnellen hydraulischen Abgleich von 
Verbraucherkreisen in Heizungs-/Kühlungsanlagen. Integrierte Durchflussanzeige 
mit drehbarer Anzeigenskala. Istwert Durchflussmenge ohne Messcomputer oder 
Tabellen direkt ablesbar. Keine Korrekturwerte für Wasser-Glykol erforderlich. Das 
Schauglas der Durchflussanzeige wird nicht direkt vom Medium durchflossen und 
wird dadurch vor Verschmutzung bewahrt. Messgenauigkeit ± 10 % vom aktuellen 
Messwert. Die Einstellung der Durchflussmenge erfolgt mittels Schrägsitzventil über 
mehrere Spindelumdrehungen. Beliebige Einbaulage. Max. Betriebstemperatur 100 
°C bei max. Betriebsdruck 10 bar (bzw. 120 °C bei 6 bar). Gehäuse aus Messing. 
Schauglas aus schlagzähem und temperaturfestem Kunststoff. Feder rostfreier Stahl. 
Dichtungen EPDM.
Balancing valve for rapid and exact balancing of consumer circuits in HVAc systems. 
Integrated flow meter with rotatable indicator scale. Actual flow volume can be read 
off directly without the need for measuring computers or charts. No correction factors 
for water and glycol required. The sight glass of the flow indicator is not installed 
directly in the medium flow and is therefore protected against soiling. Measuring 
accuracy ± 10% of measuring value. The flow volume is adjusted via several spindle 
rotations of an inclined-seat valve. Any installation position. Max. operating tempe-
rature 100 °C at max. operating pressure 10 bar (or 120 °C at 6 bar). Body made of 
brass. sight glass made of impact and temperature-resistant plastic. spring made of 
stainless steel. seals made of EPDM.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRV-AG DN 15, 1" AG, 0,5 – 7 l/min 10010136 1 Stk.
SRV-AG DN 15, 1" AG, 2 – 16 l/min 10010138 1 Stk.
SRV-AG DN 20, 1" AG, 4 – 36 l/min 10010140 1 Stk.
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Strangregulierventil WattFlow BP
Balancing valve WattFlow BP
Gehäuse mit beidseitigem Innengewinde.
Genaues Einregulieren der Durchflussmenge durch Schrägsitzventil mit Absperrung. 
Istwert Durchflussanzeige. Keine Diagramme und Messcomputer notwendig. Kei-
ne Korrekturwerte für Wasser-Glykol erforderlich. Mit Memostop zur Fixierung der 
Voreinstellung mittels Doppelspindel. Beliebige Einbaulage. Max. Betriebstemperatur 
100 °C bei max. Betriebsdruck 10 bar (bzw. 120 °C bei 6 bar). Gehäuse aus Mes-
sing, Schauglas aus schlagzähem und temperaturfestem Kunststoff. Dichtungen aus 
EPDM.
Body with bilateral female threadPrecise adjustment of the flow rate through Y-valve 
with shut-off function. Indication of the actual flow value. No diagrams or measure-
ment computers necessary. No correction factors for water and glycol required. 
Includes memostop to fix presettings through double spindle. Any installation positi-
on. Max. operating temperature 100 °C at max. operating pressure 10 bar (or 120 °C 
at 6 bar). Brass body, sight glass made from impact and temperature resistant plastic. 
seals made of EPDM.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRV-AG DN 25, 1¼" AG,  5 –  50 l/min 10010152 1 Stk.
SRV-AG DN 32, 1½" AG, 10 –  80 l/min 10010154 1 Stk.
SRV-AG DN 40,   2" AG, 15 – 120 l/min 1) 1 Stk.
SRV-IG DN 25,   1" IG,   5 –  50 l/min 10010156 1 Stk.
SRV-IG DN 32, 1¼" IG,  10 –  80 l/min 10010159 1 Stk.
SRV-IG DN 40, 1½" IG,  15 – 120 l/min 10010160 1 Stk.
SRV-IG DN 50,   2" IG,  20 – 200 l/min 10010162 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Strangregulierventil WattFlow BP
Balancing valve WattFlow BP
Gehäuse mit beidseitiger Klemmverschraubung.
Genaues Einregulieren der Durchflussmenge mit Schrägsitzventil. Istwert Anzeige 
der Durchflussmenge. Großer Messbereich. Keine Diagramme und Messcomputer 
notwendig. Beliebige Einbaulage. Kurze Baulänge. Gehäuse aus Messing, Schauglas 
aus schlagfestem Kunststoff. Keine Korrekturwerte für Wasser-Glykol erforderlich.
Body with bilateral compression fittings.
Precise adjustment of the flow rate through Y-valve. Indication of the actual flow va-
lue. Large measurement range. No diagrams or measurement computers necessary. 
Any installation position. short installation length. Brass casing, gauge glass made 
from impact-resistant plastic. No correction factors for water and glycol required.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRV-KVSR DN 15, 15 mm KVSR, 0,5 –  7 l/min 10010142 1 Stk.
SRV-KVSR DN 15, 15 mm KVSR, 2   – 16 l/min 10010143 1 Stk.
SRV-KVSR DN 20, 15 mm KVSR, 4   – 36 l/min 10010145 1 Stk.
SRV-KVSR DN 15, 22 mm KVSR, 0,5 –  7 l/min 10010146 1 Stk.
SRV-KVSR DN 15, 22 mm KVSR, 2   – 16 l/min 10010148 1 Stk.
SRV-KVSR DN 20, 22 mm KVSR, 4   – 36 l/min 10010150 1 Stk.
SRV-KVSR DN 15, 15/22 mm KVSR, 0,5 – 7 l/min 10010131 1 Stk.
SRV-KVSR DN 15, 15/22 mm KVSR, 2   – 16 l/min 10010133 1 Stk.
SRV-KVSR DN 20, 15/22 mm KVSR, 4   – 36 l/min 10010135 1 Stk.
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Strangregulierventil WattFlow BP
Balancing valve WattFlow BP
Gehäuse einseitig Flansch mit Überwurfmutter 1½" sowie gegenüberliegendem 
 Außengewinde.
Genaues Einregulieren der Durchflussmenge mit Schrägsitzventil. Istwert Anzeige 
der Durchflussmenge. Großer Messbereich. Keine Diagramme und Messcomputer 
notwendig. Beliebige Einbaulage. Kurze Baulänge. Gehäuse aus Messing, Schauglas 
aus schlagfestem Kunststoff. Keine Korrekturwerte für Wasser-Glykol erforderlich.
Body with unilateral flange with 1½" coupling nut and opposing male thread.
Precise adjustment of the flow rate through Y-valve. Indication of the actual flow va-
lue. Large measurement range. No diagrams or measurement computers necessary. 
Any installation position. short installation length. Brass casing, gauge glass made 
from impact-resistant plastic. No correction factors for water and glycol required.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRV-UMAG DN 15,   1" AG, 0,5 – 7 l/min 1) 1 Stk.
SRV-UMAG DN 15, 1½" AG, 0,5 – 7 l/min 10010115 1 Stk.
SRV-UMAG DN 15,   1" AG, 2   – 16 l/min 10010116 1 Stk.
SRV-UMAG DN 15, 1½" AG, 2   – 16 l/min 10010118 1 Stk.
SRV-UMAG DN 20,   1" AG, 4   – 36 l/min 10010119 1 Stk.
SRV-UMAG DN 20, 1½" AG, 4   – 36 l/min 10010120 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Strangregulierventil WattFlow BP
Balancing valve WattFlow BP
Gehäuse einseitig Flansch mit Überwurfmutter 1½" sowie gegenüberliegender 
Klemmverschraubung.
Genaues Einregulieren der Durchflussmenge mit Schrägsitzventil. Anzeige der aktu-
ellen Durchflussmenge. Weiter Messbereich. Keine Diagramme und Messcomputer 
notwendig. Beliebige Einbaulage. Kurze Baulänge. Gehäuse aus Messing, Schauglas 
aus schlagfestem Kunststoff. Keine Korrekturwerte für Wasser-Glykol erforderlich.
Body with unilateral flange with 1½" coupling nut and opposing compression fitting.
Precise adjustment of the flow rate through Y-valve. Indication of the current flow 
value. Broad measurement range. No diagrams or measurement computers necessa-
ry. Any installation position. short installation length. Brass casing, gauge glass made 
from impact-resistant plastic. No correction factors for water and glycol required.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SRV-UMKVSR DN 15, 15 mm KVSR, 0,5 –  7 l/min 10010124 1 Stk.
SRV-UMKVSR DN 15, 15 mm KVSR, 2   – 16 l/min 10010125 1 Stk.
SRV-UMKVSR DN 20, 15 mm KVSR, 4   – 36 l/min 10010126 1 Stk.
SRV-UMKVSR DN 15, 22 mm KVSR, 0,5 –  7 l/min 10010127 1 Stk.
SRV-UMKVSR DN 15, 22 mm KVSR, 2   – 16 l/min 10010129 1 Stk.
SRV-UMKVSR DN 20, 22 mm KVSR, 4   – 36 l/min 10010130 1 Stk.

Dual Stiftschlüssel Imbus 6x8
Dual wrench Allen key 6 × 8
Zur Absperrung und Einregulierung der WattFlow BP Strangregulierventile mit 
MemoStop-Funktion
For shutting off and adjusting WattFlow BP pipe control valves with  
Memostop  function
Type  Item-Nr. VPE* PE
Imbus 6x8 10013474 1 Stk.

heizung /heating

rohrleitungsarmaturen/pipe fittings



A

24

A Division of Watts Water Technologies Inc.

Gewindeverschraubung AG
Threaded connection fitting
Set bestehend aus 1 Überwurfmutter, 1 Gewindetülle und 1 Dichtung. Für Anschluss 
an flachdichtendes Außengewinde.
Set includes 1 union nut, 1 threaded fitting and 1 gasket. For connection to flat 
sealing male thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
AVG 15-SD DN 15 – R  ½" –   1" UM 10004679 1 Stk.
AVG 20-SD DN 20 – R  ¾" –   1" UM 10004681 1 Stk.
AVG 25-SD DN 25 – G   1" –   1" UM 10004683 1 Stk.
AVG 25-SD DN 25 – R   1" – 1¼" UM 1) 1 Stk.
AVG 25-SD DN 25 – R   1" – 1½" UM 10004686 1 Stk.
AVG 32-SD DN 32 – R 1¼" – 1½" UM 10004687 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Lötverschraubung
Solder fitting
Set bestehend aus 1 Überwurfmutter, 1 Löttülle und 1 Dichtung. Für Anschluss an 
flachdichtendes Außengewinde.
Set includes 1 union nut, 1 solder fitting and 1 gasket. For connection to flat sealing 
male thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
AVL 15-SD DN 12 – 15 mm –   1" UM 10004689 1 Stk.
AVL 18-SD DN 15 – 18 mm –   1" UM 10004672 1 Stk.
AVL 22-SD DN 20 – 22 mm –   1" UM 10004673 1 Stk.
AVL 28-SD DN 25 – 28 mm –   1" UM 10004691 1 Stk.
AVL 18-SD DN 15 – 18 mm – 1¼" UM 1) 1 Stk.
AVL 22-SD DN 20 – 22 mm – 1¼" UM 1) 1 Stk.
AVL 28-SD DN 25 – 28 mm – 1¼" UM 10004693 1 Stk.
AVL 22-SD DN 20 – 22 mm – 1½" UM 1) 1 Stk.
AVL 28-SD DN 25 – 28 mm – 1½" UM 10004694 1 Stk.
AVL 35-SD DN 32 – 35 mm – 1½" UM 10004695 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Kugelhahn
Ball valve
Schwere Ausführung, voller Durchgang, Pressmessing CW 617N, Kugel hartver-
chromt, Kugeldichtungen aus Teflon, doppelte Spindeldichtung, roter Hebel, PN 20, 
max. Temp. 110 °C, für Wasser, Öle, Kraftstoffe und Druckluft, beiderseits Innenge-
winde.
Heavy design, full passage, hot-pressed brass cW 617N, hard-chrome plated ball, 
Teflon ball seals, double spindle seal, red lever, PN 20, max. temperature 110 °C, for 
water, oils, fuels and compressed air, bilateral inside thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KHR 10 DN 10 –  ⅜" 10017018 10/120 Stk.
KHR 15 DN 15 –  ½" 10017019 20/120 Stk.
KHR 20 DN 20 –  ¾" 10017020 20/80 Stk.
KHR 25 DN 25 –   1" 10017022 12/48 Stk.
KHR 32 DN 32 – 1¼" 10017023 8/32 Stk.
KHR 40 DN 40 – 1½" 10017024 6/24 Stk.
KHR 50 DN 50 –   2" 10017025 4/16 Stk.
größere Dimensionen auf Anfrage, *Karton/Umkarton
Larger dimensions available on request, * box/covering box.
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Kugelhahn
Ball valve
Schwere Ausführung, voller Durchgang, Pressmessing CW 617N, Kugel hartver-
chromt, Kugeldichtungen aus Teflon, doppelte Spindeldichtung, roter Hebel, PN 20, 
max. Temp. 110 °C, für Wasser, Öle, Kraftstoffe und Druckluft, Innen-/Außengewinde.
Heavy design, full passage, hot-pressed brass cW 617N, hard-chrome plated ball, 
Teflon ball seals, double spindle seal, red lever, PN 20, max. temperature 110 °C, for 
water, oils, fuels and compressed air, inside/outside thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KHR 10 A DN 10 –  ⅜" 10017030 10/120 Stk.
KHR 15 A DN 15 –  ½" 10017031 20/120 Stk.
KHR 20 A DN 20 –  ¾" 10017032 20/80 Stk.
KHR 25 A DN 25 –   1" 10017035 12/48 Stk.
KHR 32 A DN 32 – 1¼" 10017037 8/32 Stk.
KHR 40 A DN 40 – 1½" 10017039 6/24 Stk.
KHR 50 A DN 50 –   2" 10017040 4/16 Stk.
größere Dimensionen auf Anfrage, *Karton/Umkarton
Larger dimensions available on request, * box/covering box.

Kugelhahn
Ball valve
Schwere Ausführung, voller Durchgang, Pressmessing CW 617N, Kugel hartver-
chromt, Kugeldichtungen aus Teflon, doppelte Spindeldichtung, roter Flügelgriff,  
PN 20, max. Temp. 110 °C, für Wasser, Öle, Kraftstoffe und Druckluft, beiderseits 
Innengewinde.
Heavy design, full passage, hot-pressed brass cW 617N, hard-chrome plated ball, 
Teflon ball seals, double spindle seal, red T-handle, PN 20, max. temperature 110 °C, 
for water, oils, fuels and compressed air, bilateral inside thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KFR 10 DN 10 –  ⅜" 10017223 10/120 Stk.
KFR 15 DN 15 –  ½" 10017224 20/120 Stk.
KFR 20 DN 20 –  ¾" 10017225 20/80 Stk.
KFR 25 DN 25 –   1" 10017226 12/48 Stk.
KFR 32 DN 32 – 1¼" 10017227 8/32 Stk.
* Karton/Umkarton * Box/covering box

Kugelhahn
Ball valve
Schwere Ausführung, voller Durchgang, Pressmessing CW 617N, Kugel hartver-
chromt, Kugeldichtungen aus Teflon, doppelte Spindeldichtung, roter Flügelgriff,  
PN 20, max. Temp. 110 °C, für Wasser, Öle, Kraftstoffe und Druckluft, Innen-/Außen-
gewinde.
Heavy design, full passage, hot-pressed brass cW 617N, hard-chrome plated ball, 
Teflon ball seals, double spindle seal, red T-handle, PN 20, max. temperature 110 °C, 
for water, oils, fuels and compressed air, inside/outside thread.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KFR 10 A DN 10 –  ⅜" 10017257 10/120 Stk.
KFR 15 A DN 15 –  ½" 10017267 20/120 Stk.
KFR 20 A DN 20 –  ¾" 10017268 20/80 Stk.
KFR 25 A DN 25 –   1" 10017276 12/48 Stk.
KFR 32 A DN 32 – 1¼" 10017280 8/32 Stk.
* Karton/Umkarton * Box/covering box

Kugelhahn mit Anschlussverschraubung
Ball valve with screw connection
Voller Durchgang, Messing CW 617N, PN 25, Kugel hartverchr., max. Temp. 85 °C.
Full passage, brass CW 617N, PN 25, hard-chrome plated ball, max. temp. 85 °C.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KHA 15 DN 15 – ½" 10017336 10/100 Stk.
KHA 20 DN 20 – ¾" 10017337 10/60 Stk.
KHA 25 DN 25 –  1" 10017338 10/40 Stk.
* Karton/Umkarton * Box/covering box
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Kugelhahn mit Entleerung
Ball valve with drain
Voller Durchgang, aus Messing CW 617N, PN 25, max. Temperatur 110 °C.
Full passage, brass CW 617N, PN 25, max. temperature 110 °C.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KHE 15 DN 15 –  ½" 10017342 1 Stk.
KHE 20 DN 20 –  ¾" 10017343 1 Stk.
KHE 25 DN 25 –   1" 10017344 1 Stk.
KHE 32 DN 32 – 1¼" 10017345 1 Stk.
KHE 40 DN 40 – 1½" 10017346 1 Stk.
KHE 50 DN 50 –   2" 10017347 1 Stk.

Pumpenflansch Kugelhahn
Pump flange ball valve
Messing CW 617N, voller Durchgang, Flügelgriff, PTFE-Dichtungen, mit Überwurf-
mutter  1½".
Brass cW 617N, full passage, T-handle, PTFE seals, with 1½" coupling nut.
Type  Item-Nr. VPE* PE
PFK 25 1" – DN 25 10022118 50 Stk.
PFK 25-S 1" – DN 25, SKB 10017330 50 Stk.
* Karton; SKB = Schwerkraftbremse * Box; SKB = gravity brake

Auslaufkugelhahn
Drain ball valve
Schwere Ausführung, voller Durchgang, Pressmessing CW 617N, vernickelt, abge-
winkelter Auslauf, Schlauchverschraubung, Hebel aus Stahl, PN 20, max. Temperatur 
110 °C.
Heavy design, full passage, hot-pressed brass cW 617N, nickel-plated, angled drain, 
threaded hose coupling, steel lever, PN 20, max. temperature 110 °C.
Type  Item-Nr. VPE* PE
AKH 15 DN 15 – ½" 10017282 10/160 Stk.
AKH 20 DN 20 – ¾" 10017283 10/120 Stk.
AKH 25 DN 25 –  1" 10017284 5/25 Stk.
* Karton/Umkarton * Box/covering box

Kugelhahn für Gas DIN-DVGW
Ball valve for gas DIN-DVGW
Schwere Ausführung, voller Durchgang, Pressmessing CW 617N, Kugel hartver-
chromt, Kugeldichtungen aus Teflon, doppelte Spindeldichtung, beiderseits Muffenge-
winde, nach DIN 2999 für Gas PN 1, gelber Hebel.
Heavy design, full passage, hot-pressed brass cW 617N, hard-chrome plated ball, 
Teflon ball seals, double spindle seal, bilateral socket screw thread, in accordance 
with DIN 2999 for gas PN 1, yellow lever.
Type  Item-Nr. VPE* PE
KDG 10 N DN 10 –  ⅜" 10015842 10/120 Stk.
KDG 15 N DN 15 –  ½" 10015879 10/100 Stk.
KDG 20 N DN 20 –  ¾" 10015896 15/60 Stk.
KDG 25 N DN 25 –   1" 10015908 12/32 Stk.
KDG 32 N DN 32 – 1¼" 10015935 6/24 Stk.
KDG 40 N DN 40 – 1½" 10015958 4/12 Stk.
KDG 50 N DN 50 –   2" 10015976 2/8 Stk.
* Karton/Umkarton * Box/covering box
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Zonenventil 571T
Zone valve 571T
2-Wege Zonenventil aus Bronze. AUF/ZU Funktion durch zusätzl. elektrothermischen 
Stellantrieb Typ 580T, stromlos geschlossen (NC). Schnellkupplung mit Bajonett-
anschluss. Nenndruck 16 bar, max. Differenzdruck 1,5 bar (bei Verwendung 580T), 
Betriebstemperatur 4 – 100 °C, Ventilhub 4 mm
Two-way bronze zone valve. ON/OFF function through additional electrothermal actu-
ator type 580T, normally closed (Nc). Quick coupling with quarter-turn type connec-
tor. Nominal pressure 16 bar, max. differential pressure 1,5 bar (when using 580T), 
operating temperature 4 – 100 °C, valve lift 4 mm.
Type  Item-Nr. VPE* PE
571T34  ¾" IG – Kvs 5,5 10001743 1 Stk.
571T1   1" IG – Kvs 6,8 10004143 1 Stk.
571T114 1¼" IG – Kvs 7,8 10001542 1 Stk.

Zonenventil 560T
Zone valve 560T
3-Wege Zonenventil aus Bronze. AUF/ZU Funktion durch zusätzl. elektrothermischen 
Stellantrieb Typ 580T, stromlos geschlossen (NC). Schnellkupplung mit Bajonett-
anschluss. Nenndruck 16 bar, max. Differenzdruck 1,5 bar (bei Verwendung 580T), 
Betriebstemperatur 4 – 100 °C, Ventilhub 4 mm.
Kombination mit Bypass Einstellventil Typ 566T möglich.
Three-way bronze zone valve. ON/OFF function through additional electrothermal ac-
tuator type 580T, normally closed (Nc). Quick coupling with quarter-turn type connec-
tor. Nominal pressure 16 bar, max. differential pressure 1,5 bar (when using 580T), 
operating temperature 4 – 100 °C, valve lift 4 mm.
can be combined with type 566T bypass adjustment valve.
Type  Item-Nr. VPE* PE
560T34 ¾" IG – Kvs 5,5 (Kvs-Bypass 3,6) 10001737 1 Stk.
560T1  1" IG – Kvs 6,8 (Kvs-Bypass 3,6) 10004144 1 Stk.

Zonenventil 561T
Zone valve 561T
3-Wege Zonenventil aus Bronze mit 4 Anschlüssen und integriertem Bypass Einstell-
ventil. AUF/ZU Funktion durch zusätzl. elektrothermischen Stellantrieb Typ 580T, 
stromlos geschlossen (NC). Schnellkupplung mit Bajonettanschluss.
Nenndruck 16 bar, max. Differenzdruck 1,5 bar (bei Verwendung 580T), Betriebstem-
peratur 4 – 100 °C, Ventilhub 4 mm
Three-way bronze zone valve with 4 connections and integrated bypass adjustment 
valve. ON/OFF function through additional electrothermal actuator type 580T, normal-
ly closed (Nc). Quick coupling with quarter-turn type connector.
Nominal pressure 16 bar, max. differential pressure 1,5 bar (when using 580T), ope-
rating temperature 4 – 100 °C, valve lift 4 mm.
Type  Item-Nr. VPE* PE
561T34 ¾" IG – Kvs 5,5 (Kvs-Bypass 3,6) 1) 1 Stk.
561T1  1" IG – Kvs 6,8 (Kvs-Bypass 3,6) 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request

Bypass Ventil 566T
Bypass valve 566T
Bypass Einstellventil. Kombinierbar mit 3-Wege Zonenventil Typ 560T.
Bypass adjustment valve. Can be combined with three-way zone valve type 560T.
Type  Item-Nr. VPE* PE
566T34X ¾" IG 1) 1 Stk.
566T1X  1" IG 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request
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Stellantrieb 580T
Actuator 580T
Elektrothermischer Stellantrieb mit 2 Positionen, stromlos geschlossen (NC). Zur 
Kombination mit 2/3-Wege Zonenventil aus Bronze Typen 571T, 560T und 561T. Mi-
kroschalter mit Zusatzschaltausgang (für Pumpe etc.) Abdichtbare Zugriffsicherung. 
Bajonettanschluss für Ventilkombination. Handverstellung. Stelldauer 4 – 5 min. Elek-
trische Leistung 20 W (230 VAC), 18 W (24 VAC). IP 20. Konform mit EEC 89/336, 
EEC 73/23 und Italienisches Recht 10/91
Electrothermal actuator with 2 positions, normally closed (NC). Can be combined with 
2/3-way bronze zone valve types 571T, 560T and 561T. Micro switch with additional 
switched output (for pump, etc.). sealable access lock. Quarter-turn type connector 
for valve combination. Manual adjustment. Actuator time 4 – 5 min. Electrical power 
20 W (230 VAC), 18 W (24 VAC). IP 20. Conforms to EEC 89/336, EEC 73/23 and 
10/91 Italian law.
Type  Item-Nr. VPE* PE
580T220VX 230 VAC 10001543 1 Stk.
580T24VX  24 VAC 10004127 1 Stk.

Zonenventil VU02
Zone valve VU02
2-Wege Zonenventil aus Messing, stromlos geschlossen (NC). AUF/ZU Funktion 
durch zusätzl. elektrothermischen Stellantrieb Typ ETE.
Nenndruck 16 bar, max. Differenzdruck 1,7 bar (bei Verwendung ETE), Betriebs-
temperatur 4 – 110 °C, Ventilhub 4 mm
Two-way brass zone valve, normally closed (NC). ON/OFF function through additional 
electrothermal actuator type ETE.
Nominal pressure 16 bar, max. differential pressure 1,7 bar (when using ETE), 
 operating temperature 4 – 110 °C, valve lift 4 mm.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VU0220 ¾" IG 10001564 1 Stk.
VU0225  1" IG 10001567 1 Stk.
VU0220M ¾" IG, incl. ETE220BO 10001565 1 Stk.
VU0225M  1" IG, incl. ETE220BO 10001568 1 Stk.

Zonenventil VU3
Zone valve VU3
3-Wege Zonenventil aus Messing, stromlos geschlossen (NC). AUF/ZU Funktion 
durch zusätzl. elektrothermischen Stellantrieb Typ ETE, Nenndruck 16 bar, max. Dif-
ferenzdruck 1,7 bar (bei Verwendung ETE), Betriebstemperatur 4 – 110 °C, 
Ventilhub 4 mm.
Three-way brass zone valve, normally closed (NC). ON/OFF function through addi-
tional electrothermal actuator type ETE, nominal pressure 16 bar, max. differential 
pressure 1,7 bar (when using ETE), operating temperature 4 – 110 °C, 
valve lift 4 mm.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VU320 ¾" IG 10004124 1 Stk.
VU325  1" IG 10004125 1 Stk.
VU320M ¾" IG, incl. ETE220BO 10001571 1 Stk.
VU325M  1" IG, incl. ETE220BO 10001574 1 Stk.

Bypass T-Stück Zonenventil VU4
Bypass T-piece zone valve VU4
Verwendung in Kombination Ventil VU3. Gehäuse aus Messing.
Use in combination with VU3F valve. Brass casing.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VU400 ¾" IG 1) 1 Stk.
VU401  1" IG 1) 1 Stk.
1) auf Anfrage 1) on request
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Stellantrieb ETE
Actuator ETE
Elektrothermischer Stellantrieb AUF/ZU, stromlos geschlossen (NC). Zur Kombina-
tion mit 2/3-Wege Zonenventil aus Messing Typen VU02 und VU3. Mikroschalter 
mit Zusatzschaltausgang (für Pumpe etc.), Bajonettanschluss für Ventilkombination. 
Handverstellung. Stelldauer 4 min. Stellkraft 250 N, Elektrische Leistung 18 W. Kon-
form mit EEC 89/336, EEC 73/23 und Italienisches Recht 10/91
Electrothermal actuator on/off, normally closed (NC). Can be combined with 2/3-way 
bronze zone valve types VU02F and VU3F. Micro switch with additional switched 
output (for pump, etc.), quarter-turn type connector for valve combination. Manual 
adjustment. Actuator time 4 min. Actuating power 250 N, electrical power 18 W.  
Conforms to EEC 89/336, EEC 73/23 and 10/91 Italian law.
Type  Item-Nr. VPE* PE
ETE220BO 230 VAC 10001693 1 Stk.
ETE24BO  24 VAC 10004120 1 Stk.

Stellantrieb ETM
Actuator ETM
Elektrothermischer Stellantrieb stetig regelnd. Zur Kombination mit 2/3-Wege Zonen-
ventil aus Messing Typen VU02F und VU3F. Bajonettanschluss für Ventilkombination. 
Elektrische Leistung 18 W. Leistungsaufnahme im Betrieb 3 W.
- ETM24 werden eingesetzt mit 16 Vdc Reglern. Kabel 6 × 0,75 mm², Länge 1 m.
- ETM24-12 werden eingesetzt mit 24 Vac Reglern. Kabel 4 × 0,75 mm², Länge 1 m.
Electrothermal actuator with continuous control. Can be combined with 2/3-way 
bronze zone valve types VU02F and VU3F. Quarter-turn type connector for valve 
 combination. Electrical power 18 W. Power consumption in operation 3 W.
- ETM24 used in combination with 16 VDC controls. Cable 6 × 0,75 mm², length 1 m.
- ETM24-12 used in combination with 24 VAC controls. Cable 4 × 0,75 mm², length 1 m.
Type  Item-Nr. VPE* PE
ETM24 24 VAC 10001694 1 Stk.
ETM24-12 24 VAC 10001695 1 Stk.

Zonenventil 2131
Zone valve 2131
2-Wege Zonenventil aus Messing. PN 16, max. Betriebstemperatur 100 °C, Ventilhub 
2,5 mm. Ideal für Kühlregister (fan coils). Passende Stellantriebe 22C oder 26LC.
2-way brass zone valve. PN 16, max. operating temperature 100 °C, valve stroke  
2,5 mm. Ideally suited for fan coils. Suitable actuator series 22C and 26LC.
Type  Item-Nr. VPE* PE
213112 DN 15, Kvs 1,7 – ½" AG 2) 10004128 1 Stk.
213134 DN 20, Kvs 2,8 – ¾" AG 2) 10001544 1 Stk.
21311 DN 25, Kvs 4,5 –  1" AG 2) 10001545 1 Stk.
213112P DN 15, Kvs 1,7 – ½" AG 3) 10004129 1 Stk.
213134P DN 20, Kvs 2,8 – ¾" AG 3) 10001577 1 Stk.
21311P DN 25, Kvs 4,5 –  1" AG 3) 10007501 1 Stk.
2) mit Konus für Verschraubung 840 3) flachdichtend
2) with cone. Suitable screw connection: Type 840  3) flat sealing
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Zonenventil 3131
Zone valve 3131
3-Wege Zonenventil aus Messing. Einsatz als Misch- oder Verteilventil. PN 16, max. 
Betriebstemperatur 100 °C, Ventilhub 2,5 mm. Ideal für Kühlregister (fan coils). Pas-
sende Stellantriebe 22C oder 26LC.
3-way brass zone valve for fan coils. Can be used as mixing or diverting valve. PN 16, 
max. operating temperature 100 °C, valve stroke 2,5 mm. Ideally suited for fan coils. 
Suitable actuator series 22C and 26LC.
Type  Item-Nr. VPE* PE
313112 DN 15, Kvs 1,7 – ½" AG 2) 10001546 1 Stk.
313134 DN 20, Kvs 2,8 – ¾" AG 2) 10001547 1 Stk.
31311 DN 25, Kvs 4,5 –  1" AG 2) 10001549 1 Stk.
313112P DN 15, Kvs 1,7 – ½" AG 3) 10026459 1 Stk.
313134P DN 20, Kvs 2,8 – ¾" AG 3) 10001753 1 Stk.
31311P DN 25, Kvs 4,5 –  1" AG 3) 10001552 1 Stk.
2) mit Konus für Verschraubung 840  3) flachdichtend
2) with cone for screw connection 840 3) flat sealing

Zonenventil 4131
Zone valve 4131
3-Wege Zonenventil aus Messing in H-Form. Einsatz als Misch- oder Verteilventil. 
PN 16, max. Betriebstemperatur 100 °C, Ventilhub 2,5 mm. Ideal für Kühlregister (fan 
coils). Passende Stellantriebe 22C oder 26LC.
3-way brass zone valve with 4 connections for fan coils. Can be used as mixing or 
diverting valve. PN 16, max. operating temperature 100 °C, valve stroke 2,5 mm. 
Ideally suited for fan coils. Suitable actuator series 22C and 26LC.
Type  Item-Nr. VPE* PE
413112 DN 15, Kvs 1,7 – ½" AG 2) 10001557 1 Stk.
413134 DN 20, Kvs 2,8 – ¾" AG 2) 10001558 1 Stk.
413112P DN 15, Kvs 1,7 – ½" AG 3) 10022616 1 Stk.
413134P DN 20, Kvs 2,8 – ¾" AG 3) 10004115 1 Stk.
2) mit Konus für Verschraubung 840  3) flachdichtend
2) with cone for screw connection 840 3) flat sealing

Verschraubung Type 840
Screw connection type 840
Passend für Zonenventile 2131/3131/4131 mit Konus.
Suitable for zone valves 2131/3131/4131 with cone.
Type  Item-Nr. VPE* PE
8401212 DN 15, ½" UM × ½" AG 10004136 1 Stk.
8403434 DN 20, ¾" UM × ¾" AG 10004137 1 Stk.
84011 DN 25,  1" UM ×  1" AG 10004138 1 Stk.
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Ventilantrieb 22C
Actuator 22C
Elektrothermischer Stellantrieb mit Stellungsanzeige. Max. Umgebungstemperatur  
50 °C. Anschluss M30×1,5. Kompatibel mit Watts Heizkreisverteiler, Thermostatven-
tile der Baureihe TV sowie Zonenventile der Baureihen 2131, 3131 und 4131. Kabel-
länge 1 m. Schutzart IP44.
Electrothermic actuator with position indicator. Max. ambient temperature 50 °c.  
Connection M30×1,5. Compatible with Watts manifolds, thermostatic valves of series 
TV and zone valves of series 2131, 3131 and 4131. Cable length 1m. Degree of 
 protection IP44.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VTZ 22C- 24NC2  24 V; NC 10004364 1 Stk.
VTZ 22C-230NC2 230 V; NC 10004363 1 Stk.
VTA 22C- 24NA2  24 V; NO 10004371 1 Stk.
VTA 22C-230NA2 230 V; NO 10004370 1 Stk.
NC = stromlos geschlossen Nc = normally closed 
NO = stromlos offen No = normally open

Ventilantrieb 26LC
Actuator 26LC
Elektrothermischer Stellantrieb mit LED-Statusanzeige. Umgebungstemperatur  
0 - 50 °C. Anschluss M30×1,5. Kompatibel mit Watts  Heizkreisverteiler, Thermo-
statventile der Baureihe TV sowie  Zonenventile der Baureihen 2131, 3131 und 4131. 
Steckerkabel Länge 1 m. Schutzart IP64.
Electrothermic actuator with LED position indicator. Ambient temperature 0 - 50 °C. 
Connection M30×1,5. Compatible with Watts manifolds, thermostatic valves of series 
TV and zone valves of series 2131, 3131 and 4131. Connector cable length 1 m. 
 Degree of protection IP64.
Type  Item-Nr. VPE* PE
26LC230NC2 230 V; NC 10025872 1 Stk.
26LC 24NC2  24 V; NC 10027343 1 Stk.
NC = stromlos geschlossen Nc = normally closed

Stellantrieb EMUJC
Actuator EMUJC
Elektromechanischer Ventilantrieb mit 3-Punkt Ansteuerung oder proportional Antrieb 
0-10 V (2-10 V). Kompakte Abmessung. Anschluss M30×1,5. Kompatibel mit Watts 
Heizkreisverteiler, Thermostatventile der Baureihe TV sowie Zonenventile der Bau-
reihen 2131, 3131 und 4131. Statusanzeige über LED (AUF/ZU, Endpunkt Ventilhub). 
Umgebungstemperatur 0 - 50 °C. Schutzart IP 40. Kabellänge 2 m.
Electronic modulating actuator with signal 3-points or proportional 0-10 V (2-10 V). 
Compact size. Connection M30×1,5. Compatible with Watts manifolds, thermostatic 
valves of series TV and zone valves of series 2131, 3131 and 4131. Provided with 
LED that shows the function status (ON/OFF, end of stroke). Ambient temperature  
0 - 50 °C. Electrical protection IP 40. Cable length 2 m.
Type  Item-Nr. VPE* PE
EMUJC010  24 V; 0-10 V 10004123 1 Stk.
EMUJC24  24 V; 3-P 10025240 1 Stk.
EMUJC230 230 V; 3-P 10027254 1 Stk.
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Thermostatkopf SE - 148
Thermostatic head - SE 148
Der Thermostatkopf SE - 148 arbeitet mit einem flüssigkeitsgefüllten Fühler. Der 
Sollwertbereich ist von 8 - 28 °C einstellbar. Der Thermostatkopf verfügt neben den 
Merkzahlen von 1-5 über eine Frostschutzstellung und eine Nullstellung. Durch zwei 
integrierte Blockierstifte ist eine Einstellung auf eine Höchst- bzw. Mindesttempera-
tur sowie die Blockierung auf eine festgelegte Temperatur möglich. Die gesamte SE 
Serie  ist nach EN 215-1 zertifiziert.Ventilanpassung: M 30 × 1,5 - SM 11,8 (Heimeier, 
Watts Industries Deutschland). Anpassung anderer Hersteller auf Anfrage.
The SE 148 thermostatic head works with a fluid-filled sensor. The set-point range 
can be adjusted from 8 to 28 °C. The thermostatic head features a setting dial with 
the numbers 1-5 as well as an antifreeze and zero position. The devices has two 
 integrated blocking pins to set a maximum and minimum temperature as well as to 
block the device for a predefined temperature. The entire SE 148 series is certified in 
accordance with EN 215-1.
Valve adjustment: M 30 × 1,5 - SM 11,8 (Heimeier, Watts Industries Deutschland). 
Adjustment for other manufacturers on request.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SE - 148 10001583 1 Stk.

Thermostatkopf SE - 148 SD mit Fernfühler
Thermostatic head with remote sensor
Wie Thermostatkopf SE - 148, jedoch mit Fernfühler
Identical to thermo regulator sE 148, but with remote sensor.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SE - 148 SD mit Fernfühler, Länge 2 m

with remote sensor, length 2 m 10001584 1 Stk.

Thermostatkopf mit Fernverstellung
Thermostatic head with remote setting
Wie Thermostatkopf SE - 148, jedoch mit Fernverstellung
Identical to thermo regulator sE 148, but with remote setting.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SE 148 CD mit Fernverstellung, Länge 2 m

with remote setting, length 2 m 10001585 1 Stk.

Thermostatkopf mit Fernfühler
Thermostatic head with remote sensor
Einsatz in Flächenheizungen. Kompakter Fernfühler (Länge ca. 60 mm, D = 12 mm). 
2 Blockierstifte zur Begrenzung der minimal und maximal Temperatur. Verwendung 
als Anlege- oder Tauchfühler. Länge Kapillarrohr 2,5 m.
For use in heating surfaces. compact remote sensor (length approx. 60 mm, d = 
12 mm). 2 blocking pins to limit the minimum and maximum temperature. Can be used 
as contact sensor or immersion sensor. Length of capillary tube 2,5 m.
Type  Item-Nr. VPE* PE
148SD2070 20 – 70 °C 10001589 1 Stk.

Verstellsicherung
Tamper-proof cover
Für SE Thermostatkopf Serie.
For thermostatic head series sE 148.
Type  Item-Nr. VPE* PE
SE 148 GA 10001586 1 Stk.
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Thermostatventil TVE
Thermostatic valve TVE
Thermostatventil vernickelt in Eckform mit Voreinstellung. Anschluss IG. Passend zur 
SE  Thermostatkopf Serie. Ventilanpassung: M 30 × 1,5 - SM 11,8 (Heimeier, Watts 
Industries Deutschland).
Nickel-plated thermostatic valve, angle-type, preset. connection with female thread. 
Suitable for the SE 148 thermo regulator. Valve adjustment: M 30 × 1,5 - SM 11,8 
(Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Type  Item-Nr. VPE* PE
TVE 12 – ½" 10001592 1 Stk.
TVE 34 – ¾" 10001593 1 Stk.

Thermostatventil TVD
Thermostatic valve TVD
Thermostatventil vernickelt in Durchgangsform mit Voreinstellung. Anschluss IG. 
 Passend zur SE Thermostatkopf Serie. Ventilanpassung: M 30 × 1,5 -  SM 11,8  
(Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Nickel-plated thermostatic valve, straight-way type, preset. connection with female 
thread. suitable for the sE 148 thermo regulator. Valve adjustment:  
M 30 × 1,5 -  SM 11,8 (Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Type  Item-Nr. VPE* PE
TVD 38 – ⅜" 10001606 1 Stk.
TVD 12 – ½" 10001604 1 Stk.
TVD 34 – ¾" 10001605 1 Stk.

Thermostatventil TVE-S
Thermostatic valve TVE-S
Thermostatventil vernickelt in Eckform mit seitlichem Abgang und Voreinstellung. 
Passend zur SE Thermostatkopf Serie. Ventilanpassung: M 30 × 1,5 -  SM 11,8  
(Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Angle-type nickel-plated thermostatic valve, lateral zone, preset. Suitable for the 
SE 148 thermo regulator. Valve adjustment: M 30 × 1,5 -  SM 11,8 (Heimeier, Watts 
Industries Deutschland).
Type  Item-Nr. VPE* PE
TVE-S 12 – ½" 10001610 1 Stk.

Thermostatventil TVE-SC
Thermostatic valve TVE-SC
Thermostatventil vernickelt in Eckform mit seitlichem Abgang, Voreinstellung und 
Verschraubung für CU Rohr 15 × 1,0 mm. Passend zur SE Thermostatkopf Serie. 
Ventilanpassung: M 30 × 1,5 -  SM 11,8 (Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Angle-type nickel-plated thermostatic valve, lateral zone, preset, screw connection 
for cU pipe 15 × 1,0 mm suitable for the sE 148 thermo regulator. Valve adjustment: 
M 30 × 1,5 -  SM 11,8 (Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Type  Item-Nr. VPE* PE
TVE-SC 12 – ½" 10001611 1 Stk.

Handregulierkopf
Hand wheel
Der Handregulierkopf dient zur manuellen Verstellung und kann später durch die  
SE Thermostatkopf Serie  ersetzt werden. Ausführung: weiß.
The thermostatic head for manual adjustment can be replaced later by the  
sE 148 thermostatic head. Design: white.
Type  Item-Nr. VPE* PE
HRK 10001653 1 Stk.
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Thermostatventileinsatz TVH
Thermostatic valve insert TVH
Thermostatventileinsatz, mit Voreinstellung. Ventilanpassung: M 30 × 1,5 - SM 11,8 
(Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Thermostatic valve insert, preset. Valve adjustment: M 30 × 1,5 - SM 11,8  
(Heimeier, Watts Industries Deutschland).
Type  Item-Nr. VPE* PE
TVH 10001612 1 Stk.

Voreinstellschlüssel
Preset key
Spezieller Schlüssel zur Voreinstellung der Thermostatventile.
special key to preset thermostatic valves.
Type  Item-Nr. VPE* PE
VES 10001690 1 Stk.

Abzugsvorrichtung
Discharge device
Spezielle Abzugsvorrichtung zum Austausch der Ventileinsätze ohne Entleerung  
der Anlage.
special discharge device to replace valve inserts without draining the system.
Type  Item-Nr. VPE* PE
ABV 10001691 1 Stk.

Rücklaufverschraubung Durchgangsform
Straight body lockshield valve
Rücklaufverschraubung vernickelt in Durchgangsform, absperrbar für 
 Wartungsarbeiten oder Reparaturen am Heizkörper.
Nickel-plated, straight-way type lockshield valve, can be shut off for radiator 
 maintenance or repair.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RLD/K 10-IG ⅜" IG 10001668 1 Stk.
RLD/K 15-IG ½" IG 10001663 1 Stk.

RLD/K 15-Löt Lötanschluss für Cu 15x1
solder connection for cu 15 × 1 10001664 1 Stk.

Rücklaufverschraubung Eckform
Angle body lockshield valve
Rücklaufverschraubung vernickelt in Eckform, absperrbar für Wartungsarbeiten oder 
Reparaturen am Heizkörper.
Nickel-plated, angle body lockshield valve, can be shut off for radiator maintenance  
or repair.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RLE/K 10-IG ⅜" IG 10001667 1 Stk.
RLE/K 15-IG ½" IG 10001665 1 Stk.

RLE/K 15-Löt Lötanschluss für Cu 15x1
solder connection for cu 15 × 1 10001666 1 Stk.
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HK-Entlüftungsventil
Radiator air release valve
Mit drehbarer Nase, ganz aus Metall (MS-vernickelt), selbstdichtend mittels O-Ring, 
mit Vierkantschlüssel oder Münze bedienbar.
Rotating nose, metal (Ms nickel-plated), self-sealing through o-ring, can be operated 
via square-end Allen key or coin.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RDT 6 ⅛" 10001463 100/1000 Stk.
RDT 8 ¼" 10001464 100/1000 Stk.
RDT 10 ⅜" 10001465 100/800 Stk.
RDT 15 ½" 10001466 100/500 Stk.
* Beutel/Karton * Bag/box

HK-Entlüftungsventil
Radiator air release valve
Mit drehbarer Nase aus Kunststoff, Körper MS-vernickelt, selbstdichtend.
Rotating plastic nose, body Ms nickel-plated, self-sealing.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RDT/K 6 ⅛" 10001503 100/1000 Stk.
RDT/K 8 ¼" 10001504 100/1000 Stk.
RDT/K 10 ⅜" 10001505 100/800 Stk.
RDT/K 15 ½" 10001506 100/600 Stk.
* Beutel/Karton * Bag/box

Radiator-Entlüftungsstopfen
Radiator venting plug
Stahl vernickelt, Schlüsselbetätigung mit Entlüftungsventil RDT 8, ¼".
Nickel-plated steel, key operation with RDT 8 air release valve, ¼".
Type  Item-Nr. VPE* PE
RER 32 1¼" Rechtsgewinde

1¼" right-hand thread 10001515 10 Stk.

REL 32 1¼" Linksgewinde
1¼" left-hand thread 10001517 10 Stk.

* Beutel * Bag

Entleerungsventil
Drain valve
MS-vernickelt, drehbarer Kopf aus Kunststoff, selbstdichtend.
Ms nickel-plated, rotating plastic head, self-sealing.
Type  Item-Nr. VPE* PE
ELV10 ⅜" 10001521 100/400 Stk.
ELV15 ½" 10001522 100/400 Stk.
* Beutel/Karton * Bag/box

Schlüssel / Kunststoffausführung
Key / plastic design
Schlüssel 5mm Vierkant für Entlüftungs. und Entleerventile ELV, RDT und  
RT / K  Reihe. 
Metal, for ventilating valves RDT and RDT/K
Type  Item-Nr. VPE* PE
SS/RDT Vierkant 5 mm

square-end 5 mm 10009977 100/2500 Stk.

* Beutel/Karton * Bag/box
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HK-Reduzierung
Reducing socket
Selbstdichtendes Gewinde mit O-Ring.
self-sealing thread with o-ring.
Type  Item-Nr. VPE* PE
PR 10/15 ⅜" × ½" 10001473 100/600 Stk.
* Beutel/Karton * Bag/box

HK-Reduzierung
Reducing socket
Verstärkte Ausführung, selbstdichtendes Gewinde mit O-Ring.
Reinforced design, self-sealing thread with o-ring.
Type  Item-Nr. VPE* PE
PR 10/15 V ⅜" × ½" 10001478 100/500 Stk.
* Beutel/Karton * Bag/box

HK-Blindstopfen
Blind plug
Selbstdichtendes Gewinde mit O-Ring.
self-sealing thread with o-ring.
Type  Item-Nr. VPE* PE
RTL 8 ¼" 10001483 100/800 Stk.
RTL 10 ⅜" 10001485 100/800 Stk.
RTL 15 ½" 10001486 100/800 Stk.
* Beutel/Karton * Bag/box
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Product Range Watts Industries

system Disconnectors
Backflow Protection Devices
check Valves
safety Units
safety Relief Valves
Pressure Reducing Valves
Automatic control Valves
Butterfly Valves
shut off Valves
Measuring Gauges

Temperature control
Expansion Vessels
Process switches
Fuel Products
Gas Products
Electronic controls
Installation Protection Products
Radiator Valves
Manifolds & Fittings
system Products

Die Produktpalette von Watts Industries

Systemtrenner
Rückschlagventile
Rückflussverhinderer
Sicherheitsgruppen
Sicherheitsventile
Druckminderer
Automatische Regelventile
Absperrklappen
Absperrventile
Messinstrumente

Thermostate und Temperaturregler
Druckausdehnungsgefäße
Prozess-Schalter
Ölarmaturen und Tankzubehör
Gasarmaturen
Elektronische Regelungen
Sicherheitsarmaturen
Heizkörperventile und Zubehör
Verteiler und Armaturen
Systemprodukte für die Industrie
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